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A „KELET" előfizetési dija: 

Vidékre postán vagy helyken házhoz hordva 
Egész évre..... . 16 frt. 

Félévre..........8,, 

Negyedévrre..... 4, 

Egy hóra helyben..... 1 írt 50 kr. 

Egyes szám ára 7 kr. 

Megjelenik a „Kelet" minnennap, az ünnepeket követő napok 

kivételével. 

Kolozsvártt, 1879. szombat octóber 4. 
Mirdetési dijak. 

Hatszor hasá'bezott gármond sor vagy annak tere 6 kr. 
Bélyegdij minden hir létés után 3( kr. Nagyobb ésgyakoribb 

hirdetéseknél külön kedvezményt is nyujt a kiadóhivatal. 

Hirdetéseket fölvesznek: 

Bécsben: Orpelik Alajos Stadt Stubenbastei Nr. 2. (Eek- 

haus der Wollzeile 36.) Haasenstein et Volgler (Vallfisch 

gasse 10) Rud. Mosse Publicistische Bureau Budapesten 

Haasenstein és Vogler hirdetés közv. irodája. Goldberge 

A. V. hirdetések felvételi irod. Budapesten Szervitatér 5. sz. 

POLTTIKAI ÚsS KÖZGAZDASÁGI NAPILAP. 
Nyilttéri czikkek 

gármond sora után 25 kr. fizetendő. 

Szerkesztői szállá: ; 
; Nőtér 4-ik szára, hová a lap szellemi részét illetó közlemények czirmzendők. 

Az éRTÉKESEBE CZIKKEK DIJAZTATNAK. 

Kéziratok nem adatnak vissza. öteia Jánós könyvkereskedése, hova az előőzetések és hirdetések küldöndőök. 

A mi uzsorásaink. 
. 

Korbuly Bogdán úr a hazai szinügy kö- 
rül érdemesült férfiu. A mennyit ő áldozott 
a kolozsvári nemzeti szinházért, ugyanakkora 

összeggel gr. Széchenyi István a magyar tu- 
dományos akadémia alapját vetette meg. Tér- 
det-fejet hajtunk a napjainkban oly ritka honfi- 
erény előtt mi is, valamiut meghozta és füst- 
nek eresztette Korbuly személye körül a hála 
tömjénét az összes magyar hirlapirodalom, és 
elismeréssel szólott érdemeiről a királyi kegy. 
S mindez helyén volt, habár voltak, a kik 
azzal vádolták a magyar hirlapirodalmat, hogy 
az éremnek csak egyik, fényesebb felét csil- 
logtatja, s a mig mi ujságirók a magaszta- 
lás szokott frázisiival áradozánk, az olvasó 
megcsóválta fejét vagy mosolygott egyet. Ők 
tudják, hogy miért. Mi nem kutatjuk, ne- 
künk nem a magán emberrel, hanem az ,Egye- 

sült erdélyi takarékpénztár és zálogkölcsön- 
intézet" igazgatójával van dolgunk. 

Tudvalevő tény, hogy főterünknek kü- 
lönösen egyik sarkán uzsorából élő ügynö- 
kök ólálkodnak áldozatok után leselkedve s 
könnyelmű fiatal emberekre, középsorsu, szük- 
ségbe jutott családatyákra, kisebb hivatalno- 
kokra egész biztonsággal vetik ki a hurkot. Elő- 
ször tisztességes kamatra s váltóújitásckat 

helyezve kilátásba, ajánlanak pénzt, - ki 
volna, a ki végszükségben ne fogadná el? 
- a mikor azonban a megujitásra kerül a 
sor s az adós az igéreteken megnyugodva, 
nem akart vagy nem tud a tőke lefizetésé- 
ról gondoskodni, az ügynök jelenti, hogy az 
ismeretlen hitelező felmondotta a kölcsönt. 
Ekkor kezdődik a hajmeresztő zsarolás: az 
ügynök (nőszemély is van közöttük) maga 
játsza a szánakozó nagylelküt, tudatja, hogy 
egy másik könyörülő tőkepénzestől az előbbi 
adósság törlesztésére még nagyobb összeget 
is tud szerezni, de természetesen óriási ka- 
mat mellett s a busás ügynöki dij levoná- 
sával. Ekkor már, ha akarná sem volna ké- 
pes többé az adós lefizetni tartozását. Es ez 

igy gurul és nóő tovább, mint a lavina. 
Következménye árverezés, fizetések lefog- 

jalása, a becsületes hivatalnok kenyerének 
elveszítése, családi nyomor, kétségbeesés, a 

melynek végeredményéül rövid idő alatt egy 
hivatalnok és egy fiatal ember lett öngyil- 

kossá csak Kolozsvártt. 
Városszerte széltében beszélik, hogy ezen 

ügynökök között némelyek az „Egyesült er- 
délyi takarókpénztár" szolgálatában állanak. 
Nem indulunk el mende-mondák után, 

A KELET TÁRGZAJA. 
KASSAY VIDOR 
négyszem közötti szerep- 

lései Aradon.') 
Azon megmérhetlen s véges észszel alig 

dualifikálható tengernyi apró-cseprő bajok között, 
melyek a sorstól az élet megkeseritése, a kopa- 
szodás gyorsabb fejlődése czéljából zudittattak 

nyakamba az aradi második szinévad folyamában: 

a Kolozsvártól egy időre elpártolt Kassay Vidor 
keserüű jó kedve nyujtott koronkénti vigaszt. 

Bemutatom Kassayt gondosan leplezett, ép 
azért kevésbbé ismert oldalairól. 

Ö az ugynevezett szilárd jellemek közé tar- 

E jellemszilárdságát velem szemben - 
szándékán kivül - azzai bizonyitotta be, hogy 
harmadfél évi bizalmas baráti viszony után köl- 
csönösen összeszólalkozván: egy és fél évig egyet- 

len syilabát sem szólott hozzám. 

Haragban voltunk, s ugy váltunk el egy- 
mástól - szó nélkül - mint elkeseredett ellen- 
ségek. 

Ez időtájban kelle nem csekély meglepeté- 
semre azt tapasztalnom, hogy Kassay mindenféle 
körülmény között lehet nevetséges, csak haragjá- 
ban válik - fenségessé. 

7) Mátrai B. Bélának „Az élet szinfalai és szinpad 
egulisst tarka vázlatokban" czimü sajtó alatt levő köny- 
véből. 

nem tudjuk mi igaz ezen hirekben, de 

positiv tudomásunk van róla, hogy ily köny- 

nyelmüen, még pedig egyetemi hallgatók ál- 

tal Schiffernétől nyert kölcsön folytán aláirt 

váltóra, habár a rendes pénztári kamattal, Kor- 

buly Bogdán úrpénztadott. Az eredeti hitele- 

ző ugyan titokban volt tartva, de a meg- 

sokszorozott kamattal kiadott pénzből a Schif- 

ferné kezeihez történt törlesztések a maga 

rendjén az „Egyesült erdélyi takarékpénztár- 
nál" voltak bejegyezve. 

Nem tudjuk, miként jutott e váltó a 

bank tárczájába, de ha a legjobb esetben 

escompt útján került volnalis oda - még ak- 
kor is tudnia kell az intézetnek, hogy mi- 
féle egyének kezeiből kiknek váltóját kezeli. 

Egész illemmel kérdjük tehát Kcr- 

buly Bogdán úrtól: illőnek tartja-é a név- 

hez, a melyet magának, mint intendáns szer- 

zett, és az Egyesült erdélyi takarékpénztár- 
hoz az ilyen űzletet ? 

Mindez azonban semmit jelentő csekély- 
ség az „Egyesült erdélyi takarékpénztár" 
többi nyiltan űzött s általánosan ismert mü- 
veleteihez képest. 

Mert, hogy Schifferné és a többi, Ko- 
lozsvártt nagy számmal hemzsegő apió uzso- 
rás és pénzszerző ügynök pár ezerrel meg- 
lépesedik, kezeik alatt évenként nehány köny- 
nyebben gondolkozó középsorsu polgár tönkre 
jut, talán egy-egy befont könnyü vérü fiatal 
ember öngyilkossá is lesz, szomoru jelenség, 
az igaz, de még mind nem közgazdasági csa- 
pás s egy egészvárost nem juttat koldusbotra, 
- a midőn azonban egy nyilvános intézet évek 
során milliókat a törvény világos rende- 
lete ellenére 15-17 százalókkal forgat meg, 

a miért maga az intézet csak 4-6 száza- 
lékot fizet, ez már nemzetgazdasági veszede- 
lem, a mely megdönti a gazdasági és ipari 
fejlődés oszlopait, megöli a vállalatokat, meg- 
akasztja fejlődésében az ipart és kereskedel- 
met, ősi családok kezéről eljátsza a hazai 
anyaföldet, egész vidékekre terjeszti ki pusz- 
titásait és sokkal kárhozatosabb uzsora, mint 

a százakkal száz perczentre dolgozó ügynökös- 
ködés azon körben, hol alig van vagyon 
felemészteni való. 

Hitel nélkül nem létezik gazdasági elő- 
haladás s a gazdag ángol gyáros ép ugy köl- 
csön vett pénzzel folytatja üzemét, miut a 
hogy a hitelt kell igénybe vennie nálunk még 
a nagyobb gazdának is, ha előre akar nézni és 
jövedelmezővé akarja tenni gazdaságát. Az 
adósságcsinálás vagy tőkeforgatás a vállalko- 
zó emberre nézve nem bűn, hanem a becsü- 
letes nemzetgazdasági termelésnek természe- 

ltes kiegészitő része. Hol van azonban az er- 

délyi részekben gazdaság vagy bármiféle ipat- 

vállalat, a mely 16-17 százalékot hajtson? 

Ilyen aligha létezik. Következik tehát ebből, 

hogy azok is, a kik a gazda ági élet folya- 

mán az ,Egyesült erdélyi takarékpénztár, 

mint egyik legerősebb erdélyi pénzintézet 

185-17 százalékos kölcsönéhez fordulnak, 
menthetetlenül el vannak veszve s tényleg 

igy pusztulnak elősijuradalmak, jutnak koldus- 
botra vagyonos és tekintélyes családok, örök 

dicsőségére a Korbuly Bogdán úr által igaz 

gatott „Egyesült Erdélyi Takarékpénztárnak". 

Pénzintézetek feltétlenül szükségesek az 

anyagi előhaladásra és solid kezelés mellett 

áldást, boldogságot terjesztenek maguk körül. 

A szolidság fogalmai szerint pedig miliók 

mellett 2-83 százalóék nyereség a világ min- 

den tisztességes intézeténél illő jövedelemnek 

tekintetik. Ha az Egyesült Erdélyi Taka- 

rékpénztár azon szép feladathoz képest, a me- 
lyet Erdély iparának és kereskedelmének feleme- 

lése körül betölteni van hivatva, 4A-6 szá- 

zalék kamatra bevett pénzét 7-8 száza- 

lékkal kölcsönözné ki, hasznos szolgálatokat 

tenne a hazának, de a legjobb biztositék mel- 

lett 15-17 százalékot szedve, csapás ez or- 

szágrészres ,„Erdély egyik leggazdagabb uzso- 
rása" volna a méltó neve. 

Egyébként többi kolozsvári pénzintéze- 

teinknek sem mondhatunk e tekintetben bó- 

kokat s ezekről, valamint egyéb anomáliák- 

ról szintén megemlékezünk a jövő héten. 

Justus. 

ORSZÁGGYŰLÉS. 
A képviselőház ülése oct. 2. 

Elnök: Szlávy József. 
A kormány tagjai valamennyien jelen 

vannak. : 

Baross Gábor jegyző felolvassa a királyi 

leiratot, mely az országgyűlés első időszakát be- 

rekeszti, s a második időszakot megnyitja. 
A királyi leirat hódoló tisztelettel tudomá- 

sul vétetik, s a főrendiházhoz átküldetik. Ezután 

Szlávy József elnök emel szót. 
Minthogy - ugymond - a t. háznak vá- 

lasztással nyilvánitott akarata szerint és a tör- 

vény értelmében az országgyülés második ülés- 

szakában is engem illet azon meg nem érdem- 

lett kitüntetés, hogy a ház tanácskozásait vezes- 

sem, kérnem kell a t. házat, hogy szives jó in- 

dulatát és azon támogatást, a melyben eddig ré- 

szesiteni sziveskedett, irántam ezután is tanusi- 

tani méltóztassék. (Élénk éljenzés.) 

Mielőtt a beérkezett irományok előterjesz- 

téséhez fognék, bátor vagyok a t. háznak emlé- 

.........
....... 

Fejének minden egyes hajszála jogosult őn- 
magáról elmondani: én vagyok az a bizo- 
nyos közmondásos hajszál, mely a 

nevetséges t a fönségestől elvá- 
lasztja. 

Midőn ellenségemmé vált levágatta haját. 

Némelyek szerint, hogy meggyászolja ben- 

nem a rá nézve már halott barátot; szerintem, 

hogy könnyebben átléphesse a különben is kes- 

keny válaszfalat nevetséges és fönséges között. 

Respectáltam Kassayt, mert egy más köz- 

mondásból tudtam, hogy a bors kicsiny, de erős. 

Hogy pedig Kassay ámbár nagyobb valamivel a 

borsszemnél, mégis bir annak tulajdonságával, 
meggyőződtem nem egyszer már a kolozsvári szin- 
ház öltözdéjében, mikor a nagy tükör előtt vat- 

tornászat ama complikált fogásait, - bal kézzel 

a mereven előre nyujtott jobb láb hüvelyk ujját 
tartva ballábon a földrelereszkedni: bámulatos vir. 
tuozitással - egymásután ötször-hatszor ismé- 
telte. 

Már akkor komolyan elhatároztam, hogy 
kiengesztelem nem annyira vonzódásból mint in- 
tább önérdekből. 

Baj, ha erős ember van ellenségeink tá- 
borában. 

Törekvésem azonban kudarczot vallott. Kas- 
say megkőzelithetlen volt, sőt egy alkalommal - 
jót akarva - végkép elrontottam a dolgot. 

Egy olvasó próba alkalmával Szentgyörgyi 
Pista barátom szerepébe valami esetlen viczcz volt 
irva, mely azonban engem eredetiségénél fogva 

megnevettetett. 

Hizelegni akarván Kassaynak, elszólottam 
magamat: 

- Ez Kassay-féle viczez. 

tázatlan trikóba préselt izmait mustrálgatta, s a 

Ellenségem hallgatott, de olyan lángvörös 
lett, mint a haragvó Jupiter palástja Olymp is- 

tenének trónusán. 

Kidüledt szemei olyan villámokat szórtak 

rám, hogy nevetésem egy önkénytelen csuklásba 

tévedt a hirtelen ijedtségtől. 

E perczben minden reményről letéve, elha- 
tároztam, hogy történjék bármi, ellensége ma- 

radok. 

Kénytelen voltam vele. 
Az idő azonban - sajgó sebek és romboló 

szenvedélyek e bölcs, gyöngéd orvosa - Kassay 
kérlelhetlenségét lassanként a feledés himes fá- 
tyolába göngyölgeté. 

E feledéeben - tartózkodás nélkül kimon- 

dom - Kassaynak kevés érdeme volt, miután 

távozásom által én szolgáltattam rá okot. 
Az ellenségek megváltak. 

Idők multak, napok teltek. - Az aradi 
szinház első évi személyzetének regenerálását az 
igazgatóság elhatározván : eszembe jutott ellensé- 

gem. Nem mertem neki azonban irni, hanem ke- 
rülő utakon és módokon puhatolódtam, mint - 
sánta hasonlat kedveért legyen mondva - óvatos 
csiga tapintó csápjaival szokta megkerülni a pi- 

henésében is főnséges szarvasbogarat - mely erő- 
sebb mint ő. 

Közvetitő közegeim, jót irtak. Örülni kezd- 
tem volna, de aggodalmaim nem engedték. 

Végre elhatároztam hogy irok neki. - Nem 
ment. ; 

PBPárszor elolvastam Puskinból Tatyiana leve- 
lét, melyet Anyegin Eugenhez irt. - Meg akartam 

hatni Kassayt. - 

A levél elment, de a válasz soká késett. - 
Végre valahára megkaptam. - 

A felelet lakonikus volt, épen azért érzéke- 

nyitett el. - Azzal végezte sorait, hogy: le- 

kezetébe hozni, hogy holnapután, október 4-én 
ünnepeljük ő felsége neverapját, mely alkalom- 

ból a miniszterelnök ur átirata szerint 10 órakor 
a várbeli helyörségi templomban isteni tisztelet 

fog tartatni. 

A t. ház készséggel ragad meg minden al- 
kalmat, hogy ő felsége iránti hódoló tiszteletének 

kifejezést adjon s ugy hiszem, ez alkalommal is 
felhatalmazni méltóztatik elnökét , hogy érzelmei- 

nek a szokott módon, a miniszterelnök ntián, ki-1 
fejezést adjon. (Élénk helyeslés.) 

Következik az időközben beérkezett iromá- 

nyok előterjesztése. 

A legelső, mely kezeim közé került, szomo- 

ru hirt tartalmaz, Kállay Ödön képviselőtár- 
sunknak halálát. Csak az imént vált volt meg 

tőlünk viruló egészségben, ép testi és lelki erejé- 

nek fényes bizonyitékát adván mint kormánybiz- 

tos a szegedi vész alkalmával. Annál megdöbben- 

tőbben hatott reám halála, s ugy hiszem hason- 

ló érzelemmel fogadta azt a t. háznak minden 

tagja. Lángoló hazaszeretete, mindig szilárd meg- 

győződésen alapuló politikai magatartása, még 

azoknak is tiszteletét és rokonszenvét vivta ki, a 

kik véleményében nem osztozva, vele ellenkező 

pártállást. foglaltak el. Halála egyformán fájdal- 

masan érintette a háznak minden tagját, s azért 

ugy hiszem nem találok ellenzésre, ha bátorko- 

dom határozatilag kimondani, hogy a t. ház az 

elhunyt feletti fájdalmának jegyzőkönyvileg ad 

kifejezést. (Általános élénk helyeslés). 

Ez alkalommal legyen szabad, t. ház, egy 

másik haláláról is megemlékeznem, a ki szoros ér- 

telemben véve ugyan nem volt a háznak tagja, 

de mint ő felsége oldala mellett lévő miniszter e 

házban ülési és szólási joggal birt és ezt a jogát 

évek hosszu során át gyakorolta: b. Weinckeim 

Bélát értem, az 1848. előtti időkben a szabadel- 

vü eszméknek a megye termében és a követek 

tábláján lánglelkü bajnokát, a hazájához és felsé- 

ges urunkhoz mindig egyaránt hüséggel viseltető 

férfiut, az életénak végperczéig minden erejét, te- 

hetségét a közügyeknek szentelő honpolgárt, ki 

egyaránt vivta ki ő felségének és honfitársainak 

bizalmát és tiszteleletét; kit mint lovagias jelle- 

mű és szeretetreméltó embert szecetett mindenki, 

a ki ismerte. kinek elhunytával vesztett a haza 

vesztett a képviselőház. : 

Ugy hiszem, alig van a házban valaki, a 
kit halálának hire fájdalommal ne töltött volna el 

és ezért tán tévedek, ha a háznak bátorkodom 

javaslatba hozni, hogy halála feletti fájdalmas ér- 
zelmeinek jegyzőkönyvileg kifejezést adni méltóz- 

tassók. (Általános élénk] helyeslés.) Haa ház méltoz- 
tatik inditványomat elfogadni b. Wenckheim Béla 
halála feletti sajnálata és résztvevő érzelmei jegy- 

zókönyvoe fognak iktattni. 

Baross Gábor jegyző ezután felolvassa 

gyen ugy, a mint régen 

lett. - 
Londonból visszatérvén, - a honnan hoz- 

závetésemhez képest egy igen meleg hangu a n- 

volt. Ugy is 

gol levéllel tisztelt meg - Aradon ujból ta- 

lálkozánk. 
- Barátóm, hoztam neked külföldről vala- 

mit. - : 

Átadom mihelyt kipakoltam. - Uz volt 
első szava. 

Elérzékenyülten dóltem izmos karja közé. 

Nőm is elérzékenyült és feddett, hogy egy 
ily figyelmes gyöngéd ember iránt, hogy tudtam 

oly sokáig haragot tartani. 

Magam is szégyeltem magamat, de már 
késő volt. 

Másnap elhozá Kassay külföldi ajándokát. 

Kiváncsiságom hurjai elpattanással fenye- 
gettek. 

Elővette. - Itt van barátom, a müűncheni 

udvari szinház elsőrangú férfi öltözdéjéből hoztam, 
- Mi ez? 
- Egy müűncheni udvari művész - ba- 

jusza. : 
Elérzékenyültem. - Nőm azonban remé- 

nyeiben csalatkozva egykedvüen távozott. 

- Te, az aeszony nem ért engem. Szólt 
Kassay. ; 

- Légy nyugodt barátom, én értelek. - 
Rámgondoltál a műncheni udvari-szinház elsőran- 

gú férfi öltözdéjében. 
- Köszőnöm, - megértettél, válaszolá. 

- Bizony jobb lett volna valami elsőrangú 

udvari szállitó kirakata előtt ránk gondolnia. Jegy- 

zó meg az asszony, kit a nyert ajándék minden- 

esetre meglepett, de nem elégitett ki. 

- Ne hallgass rá - szólék Kassayhoz - 

alól fölmenté. 

Tisza Kálmánnak a ház elnökéhez intézet átira- 

tát, melyben az elnököt tudósitja, hogy ő felsége 

az elhunyt Wenckheim Béla báró helyébe báró 

Orezy Bélát nevezte ki ő felsége körüli minisz- 
terré, a miniszterelnököt pedig ebbeli müködése 

Jegyző ezután Várady Gábor levelét ol- 
vassa föl, a melyben ez képviselői állásáról le- 
mondott. 

Ezután a szünidő alatt beterjesztett iromá- 

nyok olvastatnak föl. 

Az elintézetlen interpellátióc felolvasása után 
elnök azt inditványozza, hogy az alelnök, háznagy 

és jegyzők választása, s esetleg a 9 osztály kisor- 

solása hétfőn, az állandó bizottságon választása pe- 
dig keddenu történjék. A bizottság választására néz- 
ve elnök uj választási módot ajánl. Hogy kétszer 

esetleg háromszor ne kelljen szavazni, valamennyi 
bizottság tagjai egy ivre irathatnának, mi által a 
szavazás egyszerűsittetnék. é 

Wahrmann Móér a szavazást két részre 
akarja osztani, egyik részre esnének azon bizott- 

ságok, melyekre a horvátok szavaznának, másik 
részre azok, melyekre nem szavaznának. Elnök fel- 

világositó megjegyzése után a ház az elnők indit- 

ványához járul. 
Ezzel az ülés véget ért. 

Legközelebbi üles héttőn délelőtt 10 órakor. 

A főrendiháznak ma délelőtt 12 óra- 
kor tartott ülésén Hor váth Gyula képviselőházi 
jegyző áthozza a királynak az országgyűlés má- 

sodik ülésszakát megnyitó leiratát, a képviselő- 
háznak rá vonatkozó jegyzőkönyvével együtt. - 
A leirat hódoló tisztelettel tudomásul vétetik, s 

az ország levéltárába tétetik. - A főrendek mind 

a jegyzői kart, mind az állandó bizottságok tag- 

jait megerősitik. - Mivel azonban a bizottságok 

tagjai közül többen meghaltak, uj választások 
lesznek szükségesek. A ház az elhunytak főlött 

hez intézett átirata, báró Orczy Béla kinevez- 

tetését illetőleg, s Zalamegyének a Deák-ünnepély 

lefolyásáról szóló jelentése. A választások az első 

érdemleges ülésen fognak megejtetni. Ezzel az ülés 

véget ért. 

e. 

A német-orosz hirlapháboru. 

A „Golosz" czikke ellenében, mely Oroszor- 
szágelszigeteltségéről szól és azt belizonyitani igyek- 

szik, hogy Oroszország már többszőr ment át ilyen 

állapoton, anélkül hogy a birodalom hatalma meg- 
csorbult volna, sőt inkább még gyarapodásnak in- 
dult, - a „Nordd. Allg. Zeitung" megjegyzi, 

hogy az nem való, miszerint Oroszország, ebben a 

ber a világon. 
A bajuszat eltettem. - Nem hiszem, hogy 

ama bizonyos elsőrangú művészek egy szinvona- 

lon álljanak a játék és bajusz készités művésze- 

tét illetőleg, mert az utóbbi mellett a fennforgó 

példány nagyon gyarló képességről tanuskodik. 

Volt tehát Münchent látott műbajuszum és 

Londont megjárt barátom. 

Különben a külföldi tapasztalatok felsoro- 

lását illetőleg Kassay roppaut szófukar volt. Vég- 

re hosszas faggatás után, a kérdést igy állitva 

fel: Mi tetszett Párizsban leginkább? Nagy tá- 

jókozottságról és szakismeretről tanuskodó felelet- 
ben adott fölvilágositást. : 

- Barátom két „dolog" volt,a mit soha- 

sem fogok elfeledni. Az egyik: első Napoleon 

sirja az invalidusok templomában; a másik: két 
nászútban levő fiatal házastárs - párbeszéde. 

- Az utóbbi kép vagy szobor? Kérdém 
kiváncsian. * 

- Nem btarátom; sem kép, sem szobor, 

hanem - hogy is mondjam - élő lyraiköl- 

temény ölelkező rimekben. Végig hall- 
gattam eléadását azon áldott és soha el nem fe- 

től - a Hotel garniban - csak egy ajtó válasz- 
tott el. 

Irigységemet mosolylyal véltem palástolhat- 

ni, a mi azonban nem sikerült. Ezt Kassay tüs- 

tént észrevette, ámbár a visszaemlékezés 

oly extazisba hozta, hogy a „fölséges termé- 

szet" máskor rövid sohajokba foglalt imádatá- 
nak ez egyszer a legfantastikusabb áradozásokban 
adott kifejezést. 

Kassay nyilvános szinpadi szereplése nálunk 

is a kritika foruma elé tartozván, nem lehet czé- 
lom azokra reflectálni. - Tény, bogy sok aradi 

érzett fájdalmának jegyzőkönyvileg ad kifejezést. 
Felolvastatik a kormányelnöknek a ház elnöké- 

nőm feledi, hogy van még kivülünk szegény em- 

ledhető kényszerüségnél fogva, hogy a szinbely- 
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században, egészen a jelenlegi korszakig elszige- 
telt volt; Poroszország és németországi bará.ai 

mindenkor vele tartottak. A „Nordd. lAllg. Ztg" 

utal ez alkalommal a drinápolyi békekötésre, az 

1831-iki lengyel háborúra, a krimi hadjáratra és 
az 1863-iki lengyel felkelésre, és igy zárja - 

czikkét: „Ha a „Golosz" barátai most jónak ta- 

lálják értéktelennek tekinteni ezt a barátságot, 

akkor csak saját viseletüknek tulajdonitsák, ha a- 

zon támaszt, melyet eddig az Oroszországhoz va- 

ló viszonyainak biztos és megbizható kölcsönössé- 

gében talált, másutt kénytelen keresni Németor- 

szág, hogy bevárbassa, vajjon az orosz politika jő- 

vőben barátságos vagy ellenséges indulattal fog-e 

viseltetni Németország irányában. Németország po- 

litikája minden körülmények között békeszerető 

lesz s az is marad, csakis azért keresi a békét 

kedvelő támogatást. Ha a „Golosz" és frigytársai 

azáltal gondolnak szolgálatot teljesiteni hazájuk- 

nak, hogy sértegetik és elriasztják egyedüli erős 

és megbizható barátját, fmelyre Oroszország min- 
denkor számithat, akkor mindenesetre valószinü, 

hogy ezen az uton el fogják érni czéljukat1* 

- Az országgyűlési szabadelvü-párt 
tegnapelőtti értekezletét Szont a gh Pál elnök meg- 

nyitván, üdvözli a párt tagjait s felhivja a kör tisztvi- 
selőinek megválasztására. A kör tisztviselői közfel- 

kiáltás utján ujra megválasztatnak: elnök Szon- 
tagh Pál, társelnök Viszolyí Gusztáv, jegy- 
zők: Végh Aurél, Péchy Jenő, Dán Gábor, 

Kazy János, igazgató Móricz Pál. 
Ezután a kijelölő bizottságban hiányzó há- 

rom tag helyébe szavazás utján megválasztattak: 
Csáky László gróf, Ráday Gedeon gróf és id. 
Papp Lajos. : 

Felvettetvén a választási arány kérdése, ki- 

mondatott, hogy az ellenzéki pártok a bizottsá- 
gokbau ugyanazon arányban részesittetnek, mint 

az első ülésszakban. 
A kijelöló bizottság holnap d. u. 6 órakor 

tartandó ülésén eszközli a kijelöléseket, s a párt 

jövő szombaton d. u. 6 órakor tartandó értekez 

letén előterjesztendi. 
-—- 

- A függetlenségi párt tegnapelőtti 

értekezletén Helfy Ignácz, mint ideigl. korelnök 

jelentést tett a választás ügyében Szegeden történ- 

tekről. Az értekezlet éljenzéssel fogadta Hermann 

Otto jelőltségének bejelentését. 

A kőr tisztviselői egyhangulag felkérettek a 

további müködésre. 

Szalay Imre a párttámogatását kéri az 

általa november 10-ikére összehivandó borászati 

congressusra; interpellatiót jelent be a bornak fél 

akónként való elárusitásának engedélyezése iránt. 

A párt helyesléssel fogadja az előterjesztést. 

A képviselőház alelnökeínek, jegyzői és bi- 

zottsági tagjainak kijelölése a szombati értekezletre 

halasztatik, bevárva a szabadelvü pártnak erre vo- 

natkozó értesítését azon reményben, hogy a párt 

számarányának megfelelőbben fog részesíttetni a 

bizottságokban. 
Ezután megválasztattak a kijelölő bizottságba 

Mocsáry Lajos, Helfy Ignácz, Eötvös Ká- 

roly, Degré Alajos és Fornszek Sándor. A bi- 

zottság szombaton d. e. 11 órakor tartja első 

ülését. 

- Az egyesűült ellenzék tegnapelőtti 

őrtekezletét Bánhidy Béla b. elnök megnyitván, 

Simonyi Lajos b. üdvözli a párt egyesült tag- 

jait, megemlékezik azon hirekről, melyek a párt 

meghasonlásáról szóltak s constatálja, hogy a párt 

t ............................ 

... 

tagjai közt ugy a multban, mint jelenleg a leg- 
jobb egyetértés uralkodik. Egyszersmind azon re- 

ményét fejezi ki, hogy az ellenzéknek azon tagjai 

is, kik párton kivül állnak, azon meggyőződésre 

fognak jutni, hogy sikeres parlamenti müködés 
csakis szervezett párt keretében lehetséges. 

A párt kijelölő bizottságába megválasztattak 

Apponyi Albert gr., Berchtold László gróf, 

Simonyi Lajos b. és Szilágyi Dezső. 

- Olasz-osztrák barátság. A 

„Liberta" jelenti, hogy Cairoli olasz minisz- 
terelnök és Haymerle báró közt folyt értekezés 

a legszivélyesebb eszmecserére adott alkalmat. 

Bismarck herczeg bécsi látogatásairól nyilatkoz- 

ván, Haymerle báró hangsulyozta, hogy Európa 

népei tévednek, ha ezeu látogatásnak tulajdonit- 
ják a bekövetkezhető események és bonyodalmak 

symptomáit. Németország és Ansztria-Magyaror- 
szág csak a valódi és tartós békét óhajtja. Hay- 
merle báró továbbá megjegyzé, hogy ő egész biz- 
tonsággal reményli, hogy Ausztria-Magyarország 

és Craszhon között a viszonyok, a két nemzet 

számos és közös érdekeinek, valamint a kölcsö- 

nös tiszteletnek megfelelőleg, továbbra is a leg- 
szivélyesebbek fognak maradni. Cairoli miniszter- 
elnök hasonló érzelmeknek adott kifejezést, óhajt- 

va, hogy az Ausztria és Olaszország között fennálló 
barátságos összeköttetés erősbüljön! Mindkettő 
a legszivélyesebb üdvözlettel bucsuzott el egy- 

mástól. 

A „Liberta" jelenti, hogy Nigra tábornok 
megérkezése semmi politikai fontossággal nem bir. 

- Gr. Szapáry Gyul a pénzügyminisz- 
ter - mint az „E-s" értesül - több törvény- 

javaslatot szándékozik a legközelebbi ülések egyi- 

kén, mindjárt a képviselőház megalakulása után 
a közadók kezelése körül felmerült szabálytalan- 
ságok megszüntetése tárgyában előterjeszteni. Egyik 

tjavaslatot az összes egyenes adók kivetése, nyil- 

vántartása és behajtása körüli teendőket szabá- 

lyozza az 1876. 15. trvez. alapján novelláris uton. 

A másik törvényjavaslat a bélyeg és illeték ki- 

rovásáról és a kezelésről intézkedik. Mindkét tör- 

vényjavasiat rendelkezései a belügyminiszterium 

által a közigazgatási biróságokról előterjesztendő 
törvényjavaslat rendelkezéseivel összhangzatban van 

megállapitva. 

- Gróf Zichy Ferráris Victor 

országgyülési képviselő ügyében, mely Asbóth Já- 

nos hirlapi czikkei folytán julius és augusztus hó- 

napokban kifejlődött, a szabadelvü párt gr. Zichy 

kérelmére becsületbiróságot szándékozik összeál- 
litani, melybe a képviselőház minden pártjából ta- 

gok kéretnek fel. A becsületbiróság elnöke - ál- 
litolag - Szontagh Pál képviselő, a szabadelvü 
párt alelnöke lesz, ki e czólból többeket, a füg- 

getlenségi párt részéről Fornszek Sándor képvise- 

lőt már fölkérte. 

KÜLFÖLD. 
Az asgán harcztérről jelentik, hogy 

Jakub kán, főparancsnokával és födözetével Ro- 

berts tábornok kiséretében fog bevonulni Kabulba. 

Hirlik, hogy az afgán fővárosban fejetlen- 
ség uralkodik. A lázadók kirabolták a békés ke- 

reskedőket. Az afgánok nem tesznek készületeket 

Kabul védelmezésére. 
Egy csapatot, mely Shuturgardanbe ment, 

számos benszülött megtámadott Hazardarakt mel- 
lett. A támadókat visszaverték a segitségül érke- 

zett angol csapatok. 
.......... 

lapot vásárolt mng hat hónap alatt, miután a 

nagyon dicsérő vagy gáncsoló recensiokat gyűjte- 

ni szokta és inventarium szerint rendezi. 

Voltak és vapnak azonban Kassay Vidornak 

másnemű szereplései is, melyeket bizalmas jelle- 

güknél fogva „négyszemközötti föllépések"-nek 

neveztem el. 

Sietek definitiómat részletesen értelmezni, 

hogy ujabb ellenségeskedésekre ne szolgáljon okul. 

E föllépések alkalmával oly „darabok" adat- 

nak elő, melyek még nincsenek megirva, 

s melyekben az egyetlen előadó négy-öt szerepet 

játszig egyszerre. 
Látható a mondottakból, hogy ily nem lé- 

tező darabok szerepeinek eljátszásához specia- 

lis talentum, kell. - Kassay bir azzal. 

Meg nem irott darabjainak nem létező czi- 

me, valamint előadó személyzete is páratlan, ugy- 

annyira, hogy egyszerű főlsorolása már a legfour- 

csább drámai actiókat sejteti. 

Megkisértem följegyezni őket. 

1. ,„A bóékák ismerkedése'". Nézőjáték. 

Személyek: Egy béka, még egy béka, egy száraz 

- fa levél. 2. „A mozdony, megindulás 

után és megállás előtt. Operette. Szemé- 

lyek: Egy kémény, két kerék, sok gőz. 3. „Az 

Árpád-ház tagjai Szent-István előtt." 

Lovagjáték. Személyek: Sok művész. 4. ,Urna- 

pi paradé'". Vitézjáték. Személyek: A vén ge- 

neralis, a lova, a bomdárdon és még valami. 5. 

„Macskák találkozása a háztetőn." Ud- 

vari vigjáték, a felsőbb körökből. Személyek: Első 

macska, második macska. 6. „Bánkbán a bé- 

kétlenek között." Tragoedia: Ismert szemé- 
lyekkel. 

Ez utóbbi előadása után betegen maradtam 
- a nézőtéren. 

Akkoriban volt ez, midőn Csiky Gergely, a 

koszorus Aradra rándult rokonai látogatására. 

Rokonai mellett a jó ismerősöknek is jutott a 

szives megemlékezésből a viszontlátás egy-két 

örömsugára. - A jó ismerősök közé tartoztam 
én is. 

Kassay, ki nem csak jó barátom, de „kosz- 

tosom" is lett, Csikyt addig csak a Jóslat egy 

szerepe után ismerte, mig nálam, a ránézve ob- 

ligat mákos laska mellett megismerte személye- 

sen is. 
Együtt vacsoráltlunk. - Csikynek bejelen- 

tettem a programmot, a nélkül, hogy Kassay tu- 

dott volna róla valamit, s midőn már az előfölté- 

telül szükséges jó hangulat megvolt: számonként 

Foroltam föl a műsor kiválóbb darabjait. 

Izlenitőűl a nézőjáték volt javaslatba hozva 

Kassay egy kissó kéretni szokta ugyan ma- 

gát, miudazonáltal hamarább rááll a programm 

lejátszására, mint p. o. arra, hegy valakitől - 

pénzt kérjen kölcsön. 
Szerinte Hamletnek valódi szépségét még 

egyetlen aesthetikus sem fedezte fel, mert az a 

sok commentar, mely az idők folyamában külön- 

böző helyen, különböző tudósok áltai megiratott, 
mind hallgat arról, a mi Hamletet, mint a ke- 

resztény drámai költészet koronáját valóban ragyo- 

góvá teszi. 
Kassay szerént a világ bölcsességének som 

mája a Hamlet Poloniusnak fiához intézett eme 
szavaiban nyer kifejezést: Kölcsönt ne végy, 

neadj. - 
Ha ezt a jótanácsot államok ugy mint egye- 

sek Polonius óta komolyan lelkükre veszik: a vi- 

lág folyása - nemzetközi politikában ugy, mint a 

szinészvilág különben jól rendezett társadalmában 

- egészen más irányt vett volna. 

Tessék megczáfolni. - Nem lehet. - Kas- 

say maximáit, mint az egyházi dogmákat, csak 

tudomásul lehet venni, de megczáfolni nem. 
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A mint látjuk, az angolok még most sem 

jöttek tisztába az afgánokkal és aligha is jőnek, 

mig tulnyomó erővel nem lépnek föl ellenük. 

Jakub kánnak az angol táborba érke- 
zése alkalmából a következőket irják Simlából a 

„Timesnek": Jakub kán ezen lépése ámbár vá- 
ratlan volt, senkit sem lepett meg és kétségtele- 

nül a legbőlesebb lépés, a melyet tehetett. A ka- 
buli vérengzés óta az a gyanu terjedt el, hogy 
ha az emir nem is tényleges okozója a mészár- 

lásnak, a legkisebb fáradságot sem vett annak 
megakadályozására és nem vette rossz néven a 

lázadók cselekedeteit. A kormánynak egy idő óta 
bizonyitványok voltak kezei közt, hogy kabuli 

emissariusok izgatták a törzseket, hogy ellentáll- 

janak csapataink benyomulásának és ámbár nem 
voltak bíztos adatok arról, vajjon az emir paran- 
csára, vagy a lázadó ezredekére jártak-e el az 

emissariusok, az angol kormánynak többre volt 

szüksége puszta biztositásoknál, hogy megnyugod- 

jók. A Kabulból érkező legujabb hirek szerint az 
afghán fővárosban rendetlenség, sőt tán valóságos 

anarchia uralkodik. A kapuk zárva vannak, nyil- 

ván azon tudatban, hogy a brit sereg közeledik. 

Egészeégügy. 
(Folytatás.) 

Az orvosi slendrianismust, az elavasodott 

régiséghez ragaszkodást, a kényelmes tétlenséget 

a butasagot, a megkövesült csökönyösséget s vég- 

re a még mindig szobanöővényként napsugár nél- 

kül zöldellő nepotismus és pajtáskodás szülte con- 

servatismust pusztulóra fogják vezetni részint sa- 

ját keblén felnőtt hálátlan? magzati, milyen pél- 

dául a vizgyógymód meg más ugynevezett termé- 

szetes gyógymódok, részint a belekontárkodó ? ter- 

mészettudósok, kik azt merik például kérdezni a 

vaskalapostól: miért rendeli, hogy 6 hétig abla- 

kot ne nyissanak, tiszta fehér ruhát a betegre ne 

adjanak, (például a skárlátban levő betegre) hogy 

üde vizet innia ne adjanak? Midőn a természet- 

tudomány kézzelfoghatóan bizonyitja, miként éleny- 

dus tiszta levegő és tiszta viz minden főldi állat 

- s talán az ember sem egyéb? - életének kut- 
fejei ? 

. Tán igen kemény szavakkal illettem az illető, 

érdemes orvos urakat, tán elfogultság vagy sophis- 

ma szülte félszeg itéletet koczkártatok irányában ? 

Nehány felvilágositó szó és példa azonnal 

mutatni fogja, van-e és mennyi igaz e vádakban. 

A magán orvosok legnagyobb része, köztük 

azok is, akik csak tegnap végezték az egyetemet 

- tehát a legujabbak is bizonyos apathiával 

(nem allopathiával) mogirja vényét, előirja a be- 

vevés mikéytjét, s azzal, mint aki dolgát jól vé- 

gezte, odább áll, hogy holnap ugyanazt ismételje 

ebből áll az ő gyógykezelése, ennyire terjed jóté- 

konysága a család körében, melynek házi orvosa, 

mely tartós egésség dolgában üdvét tőle várná. 

- Bizonyos jó magyar város országos közkórhá- 

zában ma is nemcsak egy fedél alá helyezik a 

ragályos járványos betegeket egyéb betegekkel, 

hanem közvetlen közelükben, több ajtóval, ezek 

szobáival összeköttetésben álló szobába, vagy épen 

közibük. Ugyanebben, sőt a hazában levő, kórhá- 

zak csaknem mindenikében - a fertőtlenitő el- 

járás nem üti meg a mértéket, a ragályos halot- 

tak eltemetése nem elég gyors. Ugyanezen orszá- 

gos közkorház els ód orvojsa azon kérdésre: 

mi módon fertőztelenitik a kórházban a diftheri- 

ens halottak - nem is beszélve a betegekrőj - 

ruháit ? azt felelte: nem tudom, az a mosóné 

dolga! - Tudós mosóné kell ide, nemde ? 

Egy ily lehetlenség négy szem közötti sze- 

rsplésének ismertetése is. A kritika beáll a neve- 

tök közé-kaczagni, s nem bonczolgatja, vajon a 

szabályok szerént van-e ok a nevetésrev - Ne- 

vet, mert kénytelen vele. A „Bánk bán" piécet 

azonban bár halvány vonásokban, de megkisérlem 

átadni, nem az utókornak, hanem azon nevető 

kortársaknak, kik már látták. Teszem pedig 

ezt azért, hogy a koronkénti visszaemlékezésnek 

irányfonalul szolgáljon vázlatom a nevetési inger 

végnélküli labyrinthusában. ; ; 

Kassay élénk fantaziáját a szorgalmas bu- 

várkodások - hazai dráma irodalmunk termékei 

és különböző szinészeink alkotásainak fennmaradt 

emlékei között - ravezették egy végtelenül hó- 
bortos őtletre „miként játssanák Bánk bánt 

ötven év felé hajló börzs spekulánsok! 1?87 Gon- 
dolatnak is - bolond. - 

Kassay felfogása szerint, Petur igy békitné 

a föllobbant Bánkot. 
Nhü. cshak ne erőszhokoskhodjál moghodon ! 

- Thodom - (bizalmasan hozzá lépve, szem- 

hunyoritással) Jách wász schon - thodom én 

jól hogy elvheszthetthél lelked egy részhét oro- 
nyos nyogodalmának - (halkan és jelentőséggel) 
Szá stad, jách wász schon. 

Majd igy folytatja ugyanazon FPetur, egy 
kissó fölgerjedve. 

- Nhü?! Háth a szegin Máczeszlan mhit 

vhitett ? 
- Hu??,- Bhánk! the nem fhelelsz? Há?? 

Schan güd, iwász schonm, - (a békétlenekre 

hunyorit, kik nagyon gyanuson kezdik nézni 

Bánkot). 
Bánk erre tüzbe jön, s a főnebbi modorban 

inzultáló Peturt igy utasitja rendre. 

- Khirlek ne bháncsál ükhet, khölönben 

én thüllük foghok khivánni egyhet itt mingyárt! 

talan természeti 

A budapesti m. kir. tudományos egyetemen 
a 60 as években még nam volt tanszéke a 
közegészségtannak. Ma már ott is, a kolozsvárin 

van. Ad hoc közigazgatási orvosokat még nem 
nevelnek s ennélfogva foganatja még nem látszik; 

de várjunk, az intézménymég uj. 
Országszerte mi szerepe van az orvosi reund- 

nek? Alárendelt. Az 1876. XIV. törvényczikk 
csupa fogd meg cselekvési közt. ad peki. Ha a 

főispán, alispán, polgármester, falusbiró rendeli, 

tedd meg azt. Ez az alapelve.az idézett legújabb 

egészségügyi törvénynek. Önálló műkö- 
dést még az országos közegészségi tanácstól is 

megtagadja. 
Ezen nehány adat véve a magán gyakorló 

orvos életéből, az egyetlemi oktatáson át, fel az 
országos törvényhozásig azt bizenyitja, hogy az 

orvos nem áll maga lábán, nem állhatja meg, 

hogy a tőrvényhozás is csak ehez mértten 

méltatja. 

De vajon mi az oka ezen tehetetlen hely- 

zetnek? Lássuk. 
Azt hiszem, a felelet nagyon egyszerüű. Ki- 

válólag az: hogy az orvos hiven az ócska ha- 
gyományokhoz, nem azon a téren keresi működé- 
se mezejét, melyen rózsákat termeszthetne, ha- 

nem azon, melyen a buján elharapód ott gyomot 

nem győzi kiirtani; nem az egészség fentar- 

tásán működik, hanem az elveszett 

életerőt igyekszik vissza adni; csaknem 
a bibliai Lázár feltámasztásán fáradozik. 

Dehát hibás-e ezen fonák helyzet előidézé- 
sében s fentartásában az orvosi rend? Részemről 

azt hiszem, az is hibás. 

Nézetem szerint mindaddig helyes uton jár 
az orvos, mig a természettudományok mély bu- 

várlásába mélyed; mig a kór-ok megesmerésének 
nehéz tudományát sajátitja el; azonban már mi- 

dőn a gyógyitáshoz kezd, egy megbocsáthatatlan 

ugrást követ el (nem a fiatal ember, hanem a 
tanintézetek). A kor-oktannál kellene megálni, a 
tudomány ezen ágát kellőleg méltányolni s a kór- 

okok megelőzésének, megsemmisitésének, eltávolitá- 

sának mikénti lehetőségét fűrkészni, ezekben tö- 

kéletesiteni magát, ebben mesterré lennie. 

Tőrekszik is erre legujabb időben az orvosi 

tanrendszer, de az átmenet nehéz, a kérdés ki- 

meritése a végtelenséggel határos; mivel az em- 

ber a teremtő legremekebb müve: kitanulása a 
legnehezebb tudományos feladvány. De meg fog- 
ja ezt is fejteni az ernyedetlen hangya mun- 
kásság. 

Legyünk azonban méltányosak is. Minden 
tudománynak tőbbé kevésbbé kijut ama kicsinylő 
helyzet, - s ennek leginkább ki vannak téve a 

gyakorlati, a természettudományok - hogy a 

gyakorlat megelőzi és, csak miután a praxis szám- 
eti tényt fölhasznált, vonhatja le 

azokból az általános törvényt. Ez sorsa leginkább 

az orvosi tudománynak; és ez természetes is, 

mert bisz a rosz levegőkben élő rossztáplálókkal, 
rosz lakással ellátott munkás hamarább észreve- 

szi ezek kártékony hatását saját szervezetére, 
mintsem némely jól ellátott orvos, a ki azt hi- 

szi és hiheti, hogy annak mindenütt ngy kell 

lenni, mint nála van; és igazán fogalma sincs, 

hogy ez máskép is lehet. 
Ime a gyakorlati emberek, laicusok ideigle- 

nes, látszólagos főlénye a tanult orvosok fölőtt. 

Látszólagos, mondom, mert mélyebben vizs- 

gálva, a viszony éppen megforditott. Mai napság 
már az orvosi - illetve a természettudományok 

járnak elől. Eleve képesek kimutatni ama törvé- 
nyeket, hasznos vagy ártalmas tényezőket, me- 

lyeket a társadalom polgárai javára kiaknázhat. 
.............................................. 

Erre a békétlenek megszeppennek, s kiki 

péntározáját tapogatva, elhuzódik Bánktól. 

Simon: (magában) Wie hászt? khivánni 
akharjó valamit ? Elrejti pénzes tárczáját a csizma 

szárába.) ; 
Mikhál: (bizalmasan Simonhoz lép, Bánkra 

mutatva) hü, gibtsz inm a Tebach. 

Bank folyvást haragosan néz Pelurra) ne en- 

gegyil engem gyhűnni annyira! 

Békétlenek: (körülveszik Peturt) nhű, ne 

engegyil ütnet gyüni annyira. (Pénzét mindegyik 

biztonságba helyezi.) 

Bánk erre távozik. Petur kinéz az ablakon. 

A békétlenek szundikálnak. 
Petur: (lelkesedéssel) On the dhicsű fhiny 

cshillag? 
Simon (felüti fejét körül néz) Cshillag? - 

gondolkozik) Oshillag? Ist ja ter Jakob Stern. 

(Peturhoz) Woist er? 

Patur: Wer? 

Simon : Der Jakob Stern. 

Petur (boszus vállvonitással) Vász jach? 
Simon (csendesitve) Schan gűt (magában) 

Jakob Stern? Der Ganef ist mir schuldig. 
Petur (nézi a csillagot) Lopott fhény! 

Simon (félig Peturhoz, félig magában, Jakob 

Sternre gondolva) Schwindl. 

Petur: Güd Nacht! 

Békétlenek: (halkan) Schon güd. 

Petur, Simon, (fél álomban) Schwindl - al- 

les Schwindl! 
* 

* 

Megjegyzem, hogy ezt sem leirni, sem meg- 

hallgatni, hanem - a darabot tüzetesen ismerő- 

söknek - csak agyon kaczagni lehet, mert Kas- 

say oly pathossal végzi, hogy önuralma bámulat- 

ra ragad. 

helyzetnek kell gyökerében megvál- 
toznia, ha a társadalom nem akar- 

ja tagjait kiveszni engedni. 

Mert az tény, hogy az ártalmak a pol- 

gárisodással s a nép tömörülésével egyenes arány- 

ban szaporodnak; következőleg hasob, mindignő- 

vekedő mértékben kell ellenük küzdeni, mely küz- 
delem közepest, ha a müködés teljes szabadságát 

szakértők, kezeibe nem teszi le, menthetetlenul 

(Folyt. következik.) 

A [4 : A törvényhatóságokból. 
Kolozsmegye köztörvényhatósági bizottsá- 

gának közgyülése. 

Kolozsmegye köztörvényhatósági bizottságá- 
nak tegnap kezdődött meg ez évi rendes őszi 

közgyülése, melynek tárgysorozatát lapunkban an- 

mán közszeretetben álló főispán ő méltósága, az e 

végre kiküldött bizottság által a gyülésbe meg- 
hivatván. a kevésszámmal megjelent bizottsági ta- 

gok lelkes éljenzései között a gyülést megnyitot- 
ta. A gyülés folyamából a következőket emelhet- 

jük ki. Elsőbben is a kormányrendeletek és le- 

natok tárgyaltatván, felolvastatott a belűgymi- 

niszter leirata, melyben tudatja, hogy az Ő Fel- 

ségeik ezüst menyegzője alkalmából a megye ré- 
széről benyujtott üdvkivánati és hódolati feliratot 

Ő csász. és ap. kir. Felsége legkegyelmesebben 

tudomásul venni méltóztatott. Ezzel kapcsolatban 

felolvastatik az Ő Felsége által az ezüst menyeg- 
ző alkalmából kiadott legkegyelmesebb kézirat 

másolati példánya, melyet a közgyülés egész ter- 

jedelmében jegyző-könyvbe iktatni határoz. 

Több kormáuyrendeletek letárgyalása után 
következett a törvénybatóság 1880-ik évi költségve- 

tési előirányzatának megvitatása. Ezen előirány- 

zat szerint a jelen évi 45490 ftot tevő költségelő- 

irányzattal szemben, jővő 1880-ikfévre 46786 írt 
tehát 1296 frttal több irányoztatott elő. Az emel- 

kedést leginkább az okozza, hogy a 7 szolgabiró 
iroda fütési, világitási és irodai átalányára a 
költségvetésbe egyenként 100 frt vétetett fel, azon 

országban levő valamennyi bivatalnok és tiszvise- 

lő az iroda fütési, világitási stb. irodai kellékekre 

forditandó kiadásoknak sajátjából való fedezésére 

nem köteleztetik és nem is kötelezhető, nem csak 
méltányos, haeem jogos és szükséges, hogy a já- 
rási szolgabirák is ezen tetemes kiadások fedezé- 
sére legalább némi javadalmazást élvezzenek. 

A közigazgatási bizottság féléves jelentése lapunk- 

ban egész terjedelmében közölve volt. Az alispáni 

jelentés szerint, a megyei közbiztonság általában 

véve kielégitő volt, s csak is Ajton községében 

történtek gyujtogatások, hol a folyamatban le- 

vő tagositást roszakaratu tanácsadók a köznép 

felingerlésére használták fel. Az idei termés álta- 

lában véve nagyon gyengén jutalmazta a földmi- 

velésre forditott sok munkát és fáradságot, mert 
a megye minden részében csak fél .termés volt, 

gyümölcs pedig épen semmi sem termett. Ezen- 

kivül elemi csapások - jég, vizáradás, tűz - is igen 

sok károkat okoztak e félévben a megye területén. 

A főorvos jelentése szerint a közegészségügy álla- 

pota a lefolyt félévben kielégitő volt, s a roncso- 

ló toroklob kivételével semmi járvány vagy ra- 

gályos kór nem fordult elő, a roncsoló toroklob 

azonban még most is folyton szedi áldozatait. 

Az első félévben a halálozás a betegüléshez 

arányositva 54 7-ot tett, az az a betegülések 

felénél, valamivel több halt el. Az állatorvos je- 

lentése szerint a hasznos házi állatok egészségi ál- 

lapota szintén kielégitő volt és semuiféle járványos 

kor nem fordult elő. - Az árvaszéki elnők, az 

igazoló választmány, számonkérő szék jelentései és 

a bejelentett szentesitett törvényczikkek tudomásul 

vétele után, a mélt. főispán ur tudatja a közgyü- 

léssel, hogy alszámvevő Szőcs Péter Torda-Ara- 

nyos megyében szolgabiróvá választatván, állo- 

megejtetni. Ezután a jelenlevő bizottsági tagokat 

felkérvén hogy az Ő felsége legmagasabb név ün- 

alkalmából ma tartartandó isteni tiszteleten minél 

számosabbanljelenjenek meg, a gyülést, mely ma az 

isteni tisztelet után folytatattatik feloszlatta.] 

Luapszemle. 
Az „Ellenőr" szerint: a porosz ország- 

gyülés választóinak választása most van folyamatban. 

Két nap óta érkeznek egyre-másra a táviratok a 

választások eredménye felől. Valamennyi távirat a 

megannyi győzelmi bulletin. Váratlan fordulatot 

jelent ez a német belügyi politikában? Azt jelen- 

ti tán, hogy a gondolkozók népét a liberarismus 

szelleme hatja át; hogy a német nemzet állást 

készül foglalni az ujonnan inaugurált politikai és 

közgazdasági reactió ellen? Aki ezt állitaná, 

előreláthatólag megezáfolná a további választások 

lasztottak. A városokban székel tudvalevőleg a 

A szükre szoritott orvosi tevékenységnek nemcsak 
az orvosok netaláni szenvtelensége egyedüli oko- 

zója, hanem a nagy közönség részéről számos kö- 

rülmény, - maga az eddig fennállt belyzet. E 

maga az állam, társadalom vagyis a nép zöme 
tapasztalandja érzékeny veszteségeit. 

nak idejében közöltük volt. Gróf Eszterházy Kál- 

nagyon is helyes indokból, mert tekintve, hogy az 

másáról lemondott, s ennek folytán az alszámve- 

vői állomás megüresedett. A választás ma fog 

két szabadelvű párt diadalairól beszél, mint mind- 

eredménye. Ez ideig tulnyomólag a városok vá- 



német szabadelvüség szelleme. A belügyi politiká- 

ban Bismarck szemei előtt a németegység meg- 

szilárditása és erejének kifejtése lebeg. E czélra 

használ ő, a szükséghez képest, szabadelvü, vagy 
reactionarius eszközöket. Époly kevéssé elvi ba- 
rátja ő a reactiónak, mint a mily kevéssé ellen- 
sége a liberalismusnak. Elfogadja bármelyiket sző- 

vetségesének, ha azt hiszi, hogy czélt ér vele. 

Bitmarck azonban az általa elvetett eszközöket 

sem tekinti olyanoknak, hogy ismét fel ne emel- 

hetné azokat. Ismeri embereit. Tudja jól, hogy 

a szabadelvű pártok egyetlen hivó szavára ismét 

körülötte fognak seregleni. Ha a vatikánnal nem 

ratifikálhatuá a véglegos békét, a szabadelvűek- 

hez mindenkor visszanyulhatna. Porosz- és Német- 

országban az lesz a kormánypárt, melyet a kan- 

czellát választ. Ez az oka, miért nem akarják a 

szabadelvüek felrobbantani maguk möőgött a 

kormány táborába visszavezető hidat. Ezért szere- 

pelnek a kormánypártiság fictiója alatt. Re- 

mélik talán azt is, hogy a Rómával való béke 
felbomlik. Csak nem rég jelentette egy hir, hogy 

Bismarck nem megy Canossába; vagyis nem szün- 

teti meg az egyházi törvényeket. Ebből azonban 

aligba fog szakadás következni Róma és Berlin 

között. A medus vivendinek lesz más módja is. 

Róma bizonyára bele fog nyugodni oly igéretbe, 

hogy a német kormány enyhén fogja kezelni a 
renászabályokat. A német belügyi politikában te- 

hát - sajnos - aligha fog egyhamar szabadelvű 
fordulat bekövetkezni, s bármily végeredménye 

legyen a jelenteg folyó porosz választásoknak, e 

választások épen nem fogják felidézni e kedvező 

fordulatot, melyet a liberalismmus minden igaz hive 

bizonyára várva vár. 
Az „Egyetértés" szerint: Hangyaboly- 

ban szokott lenni oly nyüzsgás-mozgás, s darázs- 

fészekben oly donás, minő ma a második ülésszak 

megyitásával volt az országbáz folyosóin és a ta- 

nácskozási teremben. Mindössze annyi csend volt, a 

mennnyi alatt az elnök a házat ért veszteségek- 

ről tett jelentést. Most még a vidéki hangulat 
kesernyéssége, mint berczenczei szilván a hamu, 

rajta van a lelkiismeretén, s akad akárhány, a 

ki azon elhatározással lépte át a parlament kü- 
szöbét, hogy több terhet meg nem szavaz. Nem 
is kellene egyéb, csak egy halmazban rögtönösen 
előterjeszteni az összes teherszaporitó javaslato- 

kat s oly csattanós kisebbségbpen maradna ilyen- 
kor a kormány, hogy ámulatában szóhoz se jut- 

hatna. A hangulat nyomott. Ezzel lehetne 

jellemezni a képviselők első összejövetele alkal- 
mából a kedélyeiken tapasztalható alakulást. - 

Mihelyt társalgás közben egyik vagy másik rész- 
ről megérintik az anyagi helyzet hurjait, egyet- 

lon ajakról se marad el a panasz. Vajjon lesz-e 
annyi lelkiismeret a képviselőkben, htgy a keserü- 

ség ama zsibongása údvös tevékenységre és a 
népérdekek bectületes képvissletére szoritja őket? 
Az események majd feleletet adnak e kérdé- 
sekre. 

A hazafiságnak. 
Az erdélyrészi háziipar és iparfejlesztő egy- 

let pártoló tagjai közül illetékeiket folyó évi sept. 
havában befizették: 

Az 1 878: 2-ik felére: Zattler Sándor; 

az 1879-ik évre: Kozma Józset, Baló Sán- 
dor, Gyulai Árpád, Hatfaludi Mór, Faragó 
György; 

az 1879: 2-ik felére: Matskási Péter, Sár- 
ga Kristróf, Trandafir Miklós, Szentgyörgyi La- 
jos, Voith Gergely, Szász Ádám, Fiiker Ferencz, 
Demjén László, Bodor László, Groisz Károly, 
Aranka Károly, Biró János, Debreczeni József. 

Az egylet czólja: Erdély egyes vidékein a 
termények és ipari anyagok előfordulási helyéhez 
képest különnemü tanműhelyeket, és pedig a fá- 
nak műszerű feldolgozására; a szalma- és sás- 
fonásra; a márvány és gypsz esztorgályozásá- 
ra; A csontfaragásra; művirágkészitésre; gyer- 
mekjátékok készitésére; a szövészeti ipar fejlesz- 
tésére tanmühelyeket állitani fel; továbbá a ken- 
der és kiválólag lentermelés terjesztésére és ki- 

dolgozására hatni, a gyártott czikkeknek piacz- 
ról gondoskodni, a szomszédos keleti tartományok 
szükségleteit kipuhatolni, izlésüket tanulmányoz- 
tatni, iparos vándortanitást és iparkiállitásokat 
rendezni, kitünő ipartermelvényekért iparosokat 
és ezek munkásait jutalmazni, végül tehetséges 
ifjakat, a kik természeti hajlamuknál fogva is 
magukat az iparnak kivánják szeptelni, bel- és 
külföldön neveltetni. 

Pártoló tagsági dij G v1i kö- 
telezettséggel évenként 2 frt. Álapitó 
tagság dij 50 frt. 
van vAz aláirási iv szerkesztőségünkben is le 
tatna A Aláirások vidékről is elfogad- 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1879. okt. 4. 

- A Nőkjaz alkotmányban" tegnap 
szép számmal gyüjtött közönséget a szinházba. 
A vonzóerőt Kassay első föllépése gyakorolta. A 

régi jelesekből, kiket ezelőtt másfél évvel vala- 
böles számitás el engedett távozni szinházunk. 

, Kassay egyike volt a kolozsvári közönség fe- 
edhetetlen kedvenczeinek. Nem csoda tehát, hogy 
A Visszatért művészt a legnagyobb örömmel üd- 

vőzölte a közönség. Olyan meleg, hosszu és ál- 
talános taps zugott fel, amint Kassay előszőr 

mint Borbócs megjelent, amilyen régóta nem 

csendült meg a kolozsvári közönség soraiban. Lát- 
szott, érzett e tapsra, hogy mindenki szivéből őr- 
vend a kis emberke viszontlátásán, aki művészi 
alkotásaival annyi élvezstet szerzett a kolozsvári 

közönségnek. Borbócs is ezek közé a művészi ala- 

kitások közé tartozik: minden tekintetben bevég- 

zett alak, egy műremek, amelynek ma aligha 

van párja széles Magyarország összes szinpadain. 

A közönség egész élvezettel csüngött Kasszy tem- 

pózó, confidenskedő, tőrülmetszett eredetiségű kor- 

tesén tegnap estve is s minden jelenete után 

kitapsolta. A többiek közül Krasznainó (Krisz- 

tina), Demidor (Bercsei) és Szombathelyi (Szlan- 

kaményi) gondos játékát kell dicsérettel kiemel- 

nünk. Békessi Irmát, ki mint ujon szerződőött tag 

szintén ez alkalommal lépett föl előszőr (mint 

Ilka), hasonlókép hosszas, meleg tapssal üdvőzől- 

te a közönség, mi tanusitotta, hogy az ő vissza- 

szerződtetését is örötnmel fogadja. Bokodi Bán- 

falvi szerepében mint mindig elismerésre méltó 

routin jeleit árulta el, de e szerephez eincs meg 

benne a kedélynek az a melegsége, mely nél- 

kül ebben az alakban kifejezendő humornak 

nincs elég bő tápláléka. E szerep is jobb kezek- 

ben lett volna Szentgyörgyinél. Bokodi azonkivül 

nem is tudta kellősn eltalálni a szineket, melyek- 

kel ez alakot jellemezni kell; csak egy momen- 

tumot emelünk ki erre nézve, s az is igazolni 

fogja állitásunkat. Mikor Báufalvi az országgyü- 

lési fiascóról hazatér: egészen el kell keseredve 

lennie, az egész ember maga a megtestesült két- 

ségbeesés; oda van, megsemmisülve rogy széké- 

re s még szólani is alig tud. - Bokodi a bu- 

kott szónoknak ezt a siralmasan nevetséges el- 

képyszeredettségét alig jelezte s olyan legkevésb- 

bó sem siralmas hangon szólott, mintha nem is 

vele történt volna az a kétségbeejtő fatalitás, 

ami egész jövő magatartásának nejével szemben 

s egész családi életének uj fordulatot ad. - 

E jelenet s az abban rejlő pompás comicum 

elmosódott Bokodi szintelen játékában s igy ter- 

mészetesen a legtávolabbról. sem tette azt a 

hatást, melyet e jelenettől méltán várhatunk. 

A városi bizottság tegnap (october 

3-án) megkezdett közgyülésén a szentesitett tör- 

vényezikkek kihirdetése után felbontatott a város 

pálinka- korcsmajogának haszonbérletére, beérke- 

zett zártajánlat, mely fölött azonban a tanács és 

pénzügyi szakosztály véleményezése alapján csak 

az összes ügyek letárgyalása után ma vagy hét- 

főn fog a közgyülés érdemlegesen határozni. Át- 

térvén a felső leányiskola ügyére, - melyben a 

felállitásra nézve ajánlólag irt át a közigazgatási 

bizottság is, - hosszu discussió keletkezik; Ka- 

tona, Balla, Horovitz, Bénigni és Wolf ellene szó- 

lanak az intézet fölállitásának, hivatkozva a város 

szükös pénzügyi viszonyára s némileg ellene lévén 

elvileg is a tanintézetnek mint fölöslegesnek. El- 

lenben a fölállitás mellett melegen szót emel 

Szász Domokos, Sámi László, a polgármester, 

Szász Béla, Váradi, meggyőzőleg kimutatván, hogy 

az alkalom a legkedvezőbb ez iskola felállitására, 

másfelől a teher is, melyet ezzel a város magára 

vesz, aránylag oly csekély, hogy ez nem lehet in- 

dok az intézet felállitásának megtagadására. Vég- 

re is szavazás dönt s a gyülés is nagytöbbséggel 

kimondja, hogy az állami segély megnyerése 

esetére a Fröbel-intézet helyiségében felállitja az 

intézetet, a szükséges költséget is megszavazván. 

Ezután tudomásul vétetik Somogymegye átirata a 

a hazai ipar pártolása tárgyában, valamint a ta- 

nács abbeli intézkedését is helybenhagyja a köz- 

gyülés, hogy t. i. az eddig külön dajkálás alatt 

tartott árvagyermekeket elhelyezte a Mátyás-foga- 

dó-féle telken épitett iskolai helyiségben. A br. 

Bánffy féle kertből a sétatérre tervezett hid fel- 

épitésétől az engedély a jogügyi szakosztály véle- 

ménye alapján megtagadtatik. Hasonlókép eluta- 

sittatott több muzeumutczai lakós abbeli kérelme, 

hogy az ezen utczában egy kerti telken elhelye- 

zett széna- és szalma ottartása tiltassék meg. Ez- 

után a nyugdijszabályzatra vonatkozó javaslat tár- 

gyalása későbbre halasztatván, tudomásul veszi a 

közgyülés a viriliseknek 1880-ra összeállitott név- 

jegyzékét; továbbá f. évi november 23-ára kítüzi 

a napot, melyen 25 városi bizottsági tag helyett, 

kiknek mandatuma az idén lejár, ujak lesznek vá- 

lasztandók. E czélból a választási névjegyzék ösz- 
szeállitásával dr. Groisz, dr. Jenei és Tamási Já- 

nos bizatván meg, választási elnököknek pedig, 

kijelölés utján, Wolf, Züllich, Mádai és Sámi vá- 
lasztatnak meg. A közgyülés ma tovább folytatja 
tárgyalását. 

- Az Angol társalgó körnek 4-én (szom- 
baton) estve 6 órakor az egyetem helyiségében 

(14 sz. terem) gyülése lesz több fontos ügy el- 

intézése végett, melyre az illető tagokat tisztelet- 

tel meghivja. Kovács János, elnők. 
- A kolozsvári polgári lövöldében va- 

sárnap d. u. 3 órakor a csillaglövés ismételtetni 
fog, mely egyfelől magok a lövészek, másfelől a 
jelen volt közönség közkivánatára történik. Midőn 
ezen érdekes és élvezetes ünnepélyre az ügypárto- 
ló közönséget tisztelettel meghivjuk, értesitjük egy- 
szersmind arról. is, hogy a csillaglövészetben, mely- 

re értékes jutalmak vannak kitüzve, nem lövész- 

tagok is résztvebetnek. Nyárádi Lajos, titkár. 

- A kolozsvári tud. egyetemi Kör fo- 

lyó hó 5-én vasárnap délelőtt 11 órakor nyilvá- 

nos Önképzőköri gyülést tart, melyre az érdeklő- 
dők tisztelettel meghivatnak. Tárgyak: Elnöki 

megnyitó, tartja Olasz Gyula. 2. „Dalról" aesthe- 
tikai tanulmány, felolvassa Kovács Lajos. Kolozs- 

vártt, 1879. október 3-án. Ola sz Gyula, elnök- 

Klimes Károly, e. i. altitkár. 
- Felkéretnek a tud. egyetemi Kör 

tagjai, hogy a folyó bó 5 én délelőtt 10 órakor 

tartandó közgyülésre minél számosabban megje- 

lenni sziveskedjenek. Tárgyak: 1. Tisztviselők je- 

lentése. 2. A szünidei bizottság inditványainak 

tárgyalásze. 3. Inditványok. Kolozsvárit, 1879. 

október hó 3-án. Olasz Gyula, elnök. Klimes 

Károly, e i. altitkár. 

- A fillérestélyek rendező bízottsága 

most is folytatja működését s közelebbről ismét 

nehány házi szegénynek nyujtott segályt. Bár- 

mennyire nemesnek tartsuk is ezen auasi nőegy- 

let czélját, de tekintve, hogy hatalmasabb nő- 

egylet már ugyanezen feladatot tüzte maga elé, 

sokkal üdvösebbnek tartanók, ha valamely életre- 

valóbb és egészségesebb czélt irna zászlójára az 

egylet, például egy női munkatanműhely létesité- 

sét, a hol az által vágná utját laz elszegényedés- 

nek, hogy nőinket biztos kenyérkeresetre oktatná 

s megakadályozná boltjainknak a női kezek által 

készített külföldi czikkekkel való elárasztását. IIy 

magasabb czéllal csak nyerne jogosultságában a fil- 

lérestély, a melynek életben maradását szivünkből 

óhajtjuk és sajnálattal hallottuk, hogy némi egye- 

netlenség miatt az életrevaló eszmének egyik leg- 

buzgóbb kezdeményezője és megvalósitója vissza 

akarna vonulni s megfosztani az ügyet kétségkivül 

nyomatékos közremunkálásától. 

- Figyelmeztetés. Figyelmeztetnek mind- 

azok, a kik a brassói borkiállitásra vagy a f. hó 

10-ikén tartandó lóárverésre Brasscba szándékoznak 

utazni, hogy Neurishrerrel, a „Bukurest" czimű szál- 

loda tulajdonosával előre tudassák szándékukat, mivel 

valószinüleg a Romániából várt vendégek miatt is 

szálláshiány fog mutatkozni. 

Megszökött rablógyilkos. A kézdi-vá- 

sárhelyi kir. ügyész jelenti a belügyminiszterium- 

nak, hogy Jancsó Rudolf és Bodó Péter, 

kik rablógyilkosság miatt vizsgálati fogságba he- 

lyeztettek, a bőrtönből megszöktek. Jancsó Ru- 

dolfra 100 fit, Bodó Péterre, ki harmad izben 

szökött meg, kézrekerités esetében 150 forintnyi 

dij van kitüzve. 

- A szultán mint keresztapa. A nem- 

rég véget ért orosz-török háboru alatt, körülbelől 

60 fiut, Bulgáriából s Ruméliából hoztak a Dol- 

na-Bagdse császári palotába, hol a szultán költ- 

ségén nevelték s tanitották valamennyit. E fiuk 

közül most mintegy harminczötön elérték 18 élet- 

évüket, tehát a Beiram ünnep alkalmával körül- 

metélték őket. E mütét után mindenik fin u 

ruhát s kis pénzösszeget kapott a szultántól ke- 

resztelési ajándokul. 
- A jogszolgáltatás Oroszországban. 

Charchovbuu mult bó 11-én érdekes s bizonyára 

ritka tárgyalás folyt Je. Vádolva volt a grasivo- 

ronti kerület egész békebirói testűlete: Horvát 

elnök, Tsepovszkij, Rastorgujoff és Pobas tiszte- 

letbeli békebirák, továbbá Bulgakoff titkár. Vá- 

dolva voltak pedig azért, mert az itéletet nem az 

elmarasztalton, hanem a felperesen hajtották 

végre. 
- Park a Niagaránál. New-York városa 

és a canadai kormány küldöttei jóvábagyták a 

terveket, melyek szerint a Niagara vizesés körül 

levő telkek egy internationális parkká változtat- 

nának át. 
Börzianerből beduin. Berger A. 

ügynök, több angol ház képviselője gyanánt utaz- 

za be a keletet. Mikor Bagdadból egy karaván- 

nal elindult, hosszu bolyongás és szomjazás után 

akadtak csak kutra. A kut környékén egy, nem 

a legjobb hirnek örvendő beduin tanyázik. Azelőtt 

a karavánok sarczot voltak kénytelenek fizetni a 

környékbeli bedeinoknak. Ujabb idő óta azonban 

a törökök szigorubb rendet tartanak s Mithád pa- 

sa, a kinek nevét a nomádok nagy tisztelettel em- 

litik, nem ért tréfát. A főntebb emlitett beduin 

törzs apraja-nagyja, midőn a karaván a kut kő- 

rül letelepedett, eljött látogatóba. A szokásos cse- 

rebere még meg sem kezdődött, midőn egy tor- 

zomborz szakállu beduin - a ki d
arab idő óta erő- 

sen fixirozta B. barátunkat - odalép ehhez, ke- 

délyesen vállára üt s hamisitatlan „salzgriesi" 

jurgonban kérdi tőle: ,Nu, kennen Sie mich nix 

mehr? Képzelhetni B. csodálkozását, a ki fölis- 

merte a megpörkölt arczu, meztelen karu s kétes 

szinű burnusba burkolt alakban M.... Salamont, 

a Budapesten is jól ismert egykori börzelátogatót, 

a ki 1873-ban Bécsben elvesztette összes vagyo 

nát s ugy eltünt hitelezői elől, hogy nem lehetett 

nyomára akadni. Élete azóta valóságos regény. 

Bebarangolta az egész Levantét; volt pénzváltó 

Konstantinápolyban, consulsági irnok 3myrnában, 

dohánykereskedő Jeruzsálemben s a jó ég tudná 

még micsoda. Zöld (ágra jutni azonban nem tu- 

dott. Tóbb év előtt végre arra fanyalodott, hogy 

már a kisázsiai lakosságra nézve is nélkülözhetlen 

európai iparczikkekkel házalni menjen oly tájakra, 

hol csak a legritkább esetekben fordul meg euró- 
pai. Egy darabig jól is ment az üzlet. Valamelyik 

nap azonban rabló beduinok oly módon kötöttek 

vele üzletet, hogy elvették mindenét s nem hagy- 
tak rajta semmit egy lyukas kaftánon kivül. IIy 

állapotban s félig holtan éhségtől és szomjuságtól, 

találtak rá a fönnebb emlitett törzsből való be- 

duinok, a kik folytonos ellenségeskedésben állnak 

azzal a törzszsel, mely őt kirabolta. Az embersé- 

ges nomádok magugkal vitték s miután észrevet- 

ték, hogy használhatják (M.... fiatal korában la- 

katos volt), maguknál tartották. Az egykori bőrzi- 

áner lassankint azután megbarátkozott a helyzet- 
tel. A törzsben oly befolyással bir, mely beillenék 

akármelyik európai fejedelem marsallja ékességé- 

nek. De noha, mondja Berger, nagyon biztosan 
üli meg a lovat, mégis emlékeztet magatartásával 

arra az időre, mikor még egy jámbor paripa há- 
tán lovagolva a bécsi „prater"-ban, mosolyra in- 

dított nem egy sétálót. Különben jól érzi magát 

mindenkép s állitólag csak az bántja, hogy nem 

tudja, mikép áll a bécsi börzén jegyzett értékpa- 

pirok árfolyama. 

EGCSARNOK. 
PÁRISI VÁZLAT. 

VIadimir úr. 
Egy az ára. 

Egy mészáros belép egy ügyvéd irodájába. 

- Ügyvéd ur, szólitja meg őt, azt kér- 
dem, hogy ha valamely kutya kárt tesz, felelős-e 

a kárért gazdája ? 

- Minden bizonnyal. 

- Ez esetben ön, miután kutyája egy győ- 
nyörü czombot csent el boltomból, tiz frankkal 

tartozik nekem. 

- Ez nagyon igazságos dolog, felelt az 

ügyvéd, és jól talál a meghatározott ár, mert épen 

ennyiért szoktam ily apró tanácsokat osztani és 
igy az ellopott husnak, s az én ügyvédi vélemény- 

adásomnak egy az ára. 

Helyes megjegyzés. 
Nem rég egy társaságban mondták V.. 

gróf urnak, hogy egy ez előtt alig hat hóval ösz- 

szekelt házaspár, már is az elvállás szomoru álla- 

potára jutott. 
-Nem is csoda, szélt bele a jó öreg P. 

báró, mindketten külön-külön igen sok hibával 

birtak arra, hogy közösen megélhettek volna egy- 

mással. 

- És még is nagy szerencse, hbogy egymáséi 

lettek, jegyezte meg a grófnő. 
- Ugyan, miért? 
- Mert, ha nem együtt keltek volna ösz- 

sze, hanem mindenik más élettársat választ va- 

la, egy szerencsétlen házasság helyett kettő jött 

volna létre. : 

Érdekes parliamenti ülés. 

Cahun Leo leírja a „Journal des Debats"- 

ban a parliament megnyitását a Ferro8 szigete- 

ken, hol ő is jelen volt; a mult hóban történt 

megnyitáson. E leirás ugyancsak pikáns és festői. 

A tagok összegyülve dusan ellátott asztal- 
hoz ülnek s vidám étkezés után, bövön füszerezve 

szeszes Jitalokkal, elszedik az asztalt s mindenki 

tánczra ketekedik, követve a köztük kilencz század 

óta fennálló ősi szokást. 
A szoba szépen ki volt takaritva, a butorok 

kihordva: mindenki kezen fogja egymást, körbe 

állanak, s egy Ó-Scandináv dallam hangzik vala- 

lamennyiők ajkáról, hol komolyan, hol vigabban, 

de lágyan és kimért üteny szerint: fekete kabá- 

tos s barna zubbonyos egyenlő mértékkel üti tal- 

páavl a szoba padlatát. ; 

A tenger-király hajdani tánczát léjték el, 
énekelve hozzá a „Sjurdar Raoedi-t", a fegyver- 

dalt,* 

A kőör előbb lassan fordul, azután mind se- 

besebben, sebessebben; a kőr egyszerre szét bom- 

lik, s az ugrándozók szemben vagy háttal egymás- 

hoz forognak, roppant élénkséggel 

Ez nagyon kedves meglepetés volt nekem, 

mondja Cahun ur: egészen az én jó barátaim az 

Ansarié-k zenéje, tánczmodora ütenye ez, s a sőtét 

éjszak mélyében e dal-hangok mellett ellejtett 

táncz, Syria nyájas ege alól felém lövellő napsugár- 

ként hat reám. ! 

Istenemre nem tudok ellentállani tovább, 

s beállva a körbe, a tánczolók közé vegyülök. 
A préfekt áll velem szemben, ki a végre- 

hajtó hatalom egész komolyságával tánczol, az 

igazságszolgáltatás mértéke után forogva. Ez mond- 

ható aztán valódi politikai egyetértésnek! 11; 

KÖZGAZDASÁC. 
A kalotaszegi takarók pénztár üzlet kimutatása 

September haváról. 

Bevétel: 

Pénztári maradvány aug. hó 29-én 5,3438 f. 6, 
Betétekből 2,680 f. 2, visszafizetett leszámitolások- 

ból 50,939 frt visszafizetett Előlegekből 452 frt 

Leszámiítolatokból 1.506 87, Előlegek kamataiból 9 

f. 36, Beirási dijakból 4 f. 68, késedelmi kamatokból 

3f. 31, visszleszámitolásból 6,000 f. - 
összesen 66,938 fct 30 kr, 

Kiadás: 

Visszafizetett betétekre 3,767 f. 32, visszafi- 
zetett betóétek kamataira 7 f.86 leszámitolásokra 

50,299 f. előlegekre 468 f. - visszafizetett visz- 

szaleszámitolá sokra 6,000 f. - viszleszámitolatra 

150f. - állam adóba 258 f. 72, költségekre 2 f. 

48, napi biztosi dijakra 21 f. - tiszti fizetésekr- 
1 f. 60 - Pénztári maradvány september 30-án 

6,883 f. 92, kr. 
összesen 66,938 [f. 30, kr. 

Kalotaszegi takarókpénztár. 
Kimutatás 

a kolozsvári kisegitő pénztár-egylet forgalmáról 

september havában 1879. 
Bevételek: : 

Pénziármaradék a mult hóról 168.172 f. 70, 

20 törzsbetét a 50 1000 - betételek 37,695 f. 57, 

kamat, feldíj 9,549 38, váltó űrlapért 90 f. 20, 

Egyleti ház-után 250 f. - 905 esetben visszafizetett 
kölcsön 371,316 frt. 9 jkr. 

; összesen 588,674 f. 04. kr. 

Kiadások: 
851 esetben kölcsönf356,120 f. 15, tisztvi- 

selők fizetése 1,441 f. O1, irodai kellékekre 29 f. 

28, váltó űrrlaprá 100, f. - kamat 181 1. 92 

segélyezésre 13 f.3- uapi biztosi megjelenés 51 f 

- hbetét visszafizetések 57,498 f. 45, törzsbetét 

utáni kamat és járulék 507 . 80, pénztármaradék 

172,746 f. 43, 

összesen 588,674 f. 04. kr. 

Kolozsvártt, september hő 30. 1879. 

Tauffer Ferencz Kozák Ede 

vezérigazgató. pénztárnok. 

Gelsch János 

fő-könyvvezető. 

„KELET" magán távirata 
Feladatott: S.-Szent-György oct. 3. 6 ó. 25 p. d. u. 

Érkezett: Kolozsvárra oct. 3. 6 ó. 55 p. d. u. 

Az erdélyi gazdasági egylet ván- 
dorgyülésére megérkeztek vendége- 
ink. Az egylet elnökét, Tisza Lász- 
lót a dobolyi hidnál főispán Potsa 
József fogadta és Sepsi Sz.-György- 
re kisérte, hol a város és megye 
nagy számu küldöttsége tisztelgett. 
A délután tartott előértekezlet után 
sikerült szini előadás és ismerkedé- 
si estély volt. Másnap reggel 9 óra- 
kor a vándorgyülés megnyitása Ti- 
sza emelkedett szellemü beszédével, 
melyet másfélszáz tag éljenzett. Szá- 
mos küldött bemutatása után Szabó 
József referált a székesfehérvári gaz- 
dasági congressus határozatairól, mely 
általános tetszéssel fogadott vélemé- 
nyes jelentés külön bizottságnak 
adatott ki. 

Az állattárlat számban gyengén, 
minőségben eléggé sikerült. 

pélben a közebéden számos to- 
aszt mondatott a kormányra, az egy- 
leti elnökökre és tagokra. Délután 
öt órakor az ülés folytatása volt 
Gamauf értekezésével az Erdélybe 
huportált szőlő-fajokról. Ma este bál 
esz. 

HIVATALOS ÁRFOLYAMOK 

a budapesti áru- és érték-tőzsdén 1879. 
octóber 3. 

Magyar aranyjáradék 95.40 
Magyar vasuti kölcsön . 112.5/s 
Magyar kel. vas. államkötv., I. kibocsátás 73.- 
Magyar kel. vas. államkötv., II. kibocsátás 85.- 
Magyar kel. vasuti államkötv., 1876. évi 75.1/. 
Magyar nyeremény-sorsjegy-kölcsön 102.50 
Magyar szőlődézsma váltsági kötvény 89.75 
Magyar földtehermentesitési kötvény . 89.25 
Magyar földteherment. kötvény záradékkal 87.25 
Temes-bánáti földtehermentesitési kötvény 87.75 
Temes-bánáti földteherm. kötv. záradékkal 86.75 
Erdélyj földtehnrmentesitési kötvény . 86.50 
Horváth-szlavon földtehermentesitési kötvv. - - 
Osztrák járadék papirban 68.- 
Osztrák járadék ezüstben 69.- 
Osztrák járadék aranyban . 80.75 

1860-iki államsorsjegyek... 126.50 

Osztrák-magyar bankrészvény 835.- 
Osztrák hitelintézet-részvény 267.75 
Magyar hitelbank-részvény. . . . . 2656.50 

Cs. és kir. arany . D.57 
20 frankos arany . 9.31 
Német birodalmi márka. 57.55 
London (3 havi váltókért) 116.80 

Eredeti új vigjáteék először. 

NEMZETI () SZINHÁZ. 
Bérlet 4-ik szám. 

Kolozsvártt, szombaton, octóber 4. 1879. 

Az új Uchatius. 
Új vigjáték 4 felvonásban. Irta: Ferenczi Alajos. 

Helyárak mint rendesen. 

Jegyek válthatók d. e. 9 órától déli 1 óráig d. u. 

4 órától 6 óráig a nemzeti szinháznál. 

Kezdete 7 órakor, 

Vége 10-ed félkor. 

Közelebbi ujdonság : 

A pletyka-pad. 
Eredeti népszinmű. Molnár által scenirozva 

Felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos: 

Békésy Károly. 



Sz. 8919. - 1879. (342) (3-8) 

Hirdetmény. 
A kolozsvári kir. törvényszék mint csődbiróság részéről ezennel . . . 

közhirré tétetik, hogy a Karvázy lózsef csődtömegéhez tartozó be nem Mabill rendszerre, ugyszintén kis- 

peresitett, ezen biróságnál megtekinthető kimutatásban foglalt követelések sebb fajok csavar- ésrudát- 

nyilvános árverésen eladatni rendeltetett. tétetlel zölőoncsolómat 

Az árverés megtartására első határnapul 1879. oktober-hó éé képeén e 

22, második határnapul 1879. évi november-hó 7. mindenkor kol lrkoa és abválasztó szel- 

reggeli 10 órája ezen kir. törvényszéknél tűzetik ki, és foganato- 1 : . 

sitására birósági végrehajtó Piger János küldetik ki. kezettel, alker-féle válasz- 
! tőószelelő rosták, szecska- 

Miről venni szándékozók oly megjegyzéssel értesittetnek, hogy a és répavágó, törökbu a- 

követelések sz első határnapon névértékök 50%7 százalékán felül nem morzsoló-gépek, daráló- 

fognak eladatni, a második árverésen pedig azon alól is a legtöbbet és örló-malok gyári áron 

igérőnek el fognak adatai. kaphatók 

A kolozsvári kir. törvényszéknek i879. évi september-hő 

t6-kán tartott üléséből. AUFFER FERENC 
kereskedésében Kolozsvárt. Az Elnök úr távollétében: 

PINTYE JÓZSEF, kir. t. biró. 

UN3UR PÉTER, tj. (353) 1-4) 

Séervésben szenvedők 

bérmentes megkeresésre bérmentesen úgy közvetlen, valamint az alábbi raktár által megkapják 

Sturzenegger Gottl. (Merisan. Svájczban) altesti sérv kenőcsének kimerítő 

haszná ati útasitását. E mellé egy sereg teljesan meggyégyult kitünő bizonyitványa és hálairata 

van mellékelve. Szállitás minden országba. Á kenőcs ára: 3 frt 20 kr. fazekenként. Kapható: 

(336) FORMÁGYI FR. (2-8) 

„Szt. Máriához" czimzett gyógyszertára által IZudapesten. 

XXXX 
Huszonhét éven át jónak bizonyult! 

Mnatherin- Ég szájviz. 
Dr. POPP J G-től cs. kir. udvati fegorvos 

Bécs, Stadt, Bognergasse 2. 

Minden más fogvizeknek eleibe teendő mint óvszer a fog. és szájbeteg-égek 
el'en, 

a fogak korhadása és isgóvá válása ellen, kelemes iz és szaggal, a foghust erősíti s 

mint hasonlithatlan fogtisztitó szer szotgál. 

Hogy ezen közkedveltségü s nélkülözhetlenné vált készitmény minden körök ál- 

tal megszörezhető legyen, különböző nag) ságu palaczkokban van és pedig 1 nagy pa 

laczk 1 írt 40 krral, 1 kövépszerü palaczk 1 írtval és egy kis palaczk 50 krral. 

ANATHERIN-FOGPASTA, a fogak tisztitása és épentartására, a kellemetlen 

bűz és a fogkő elháritására. Ara egy üveg szelenczének 1 frt 22 kr. 

Dr. POPP ILLATOS FOGPÁSTÁJA, a legkitünőbb sz r a szájüreg és 

fogak ápolása és fentartásara. Ára darabonkint 35 kr. 

NÖVvVÉNYI-FOGPOR, tisztítja a fogakat, eltávolitja a fogkövet s a fogmáz nyer 

fehérségében. Ára dobozonkint 63 kr. 

Dr. POPP FoOG-ÓLMA, a lyukasfogak önkitöltésére. 

. 

evelőnő 
jó családból származó, egy intézetben felnevelt és jó bizonyit-: 

ványokkal ellátott fiatal nő, ki a magyar, franczia és német nyelv 

ben teljesen jártas, óhajtja 6-10 éves gyermekek mellé meve- 

lóőnéőnek magát alkalmaztatni. 

Enbbeli kérdések vasuti állomási főnök BEER JÁNOS urhoz 
Ladsmosra intézendők. . 

Csaknem ingyen! 
A nem rég megbukott nagy angol britannia-ezüst gyár csőd-gondnaokságától utasi- 

tást kaptunk, hogy a raktárunkan levő összes britannia-ezüst árúkat, a szállitás és a 

munkadíj 1/, részének csekély megtéritése mellett adjuk el. . 

Csak 6 frt 75 kr. boküldése, vagy utánvétele mellet", mint a szállitási dijak- 

mnak Lordonból Béc.be és a muukadíjr ak csekély megtéritéseűű , mindenki a következő 

cikkeket kapja a valódi érték negyed részeért, tehát csaknem ingyen, u. m. 
6 ítünőö jó : t st . ia-ezüs . y e . Z. . ... 

darab kitde jó aztai nésti britannia-ezüst nyélel, valódi s ILLATOS NÖVÉNYI sSZAPPANOK, az arczbőr szépitése és javitására, s 

G darab legfinomabb villát ianie eztagy darobban as minden bér tisztátalanság ellen jónak bizonyult, lepecsételt eredeti csomagokban 30 krral. 

" « ; arabban. * s / ; 

6 darab nehéz britannia ezüat évőkanalat s s zivEs rUpoMÁSs 1 iszeri 

6 darab brítannia-ezüst kávéskanalat, legjobb mivőségü. 
E z A hamisítástóii oltaámazás végett figyelmeztetik a t cz. közönség, miszerint az 

1 darab tőmör britannia-ezüst tajmerőt. e.... Anatherin-szájviz minden palaczkjának a nyaka 
védjegygyel van ellátva, 

1 darab nehóz britanuia ezüst levesmerőt. f a (Hygea és az anatherin készitmények czége), valamint azonfelül még minden palaczk 

6 darab britannia-ezüst pallót. e egy külboritékkal van ellátva, mely világos viznyomatba a birodalmi sast és a czévet 

6 darab angol Victoria-tálcezát, fiaomúl zamánczozva. 1 E tartalmazza tő4) (9 

2 darab hatásos britannia-ezüst gyertyatartót. a a [4] Kapható: olozsvártt: Wolff J, dr. Hintz Gy: Biró J, Valen-
 

tini és Széky M. agyőógyszereszeknel és Csapó S. kereskedésé- 

Ben. B.-Hunyadon: Holczer, gyógysz. Beszterczén : Fleischer, Tergovits Ed, Scholtesz gyógysz. Beth- 

lenben : Bernádi, gyógysz. Brassóban: Schuster gyógysz., Jekelius gyógysz. Déésen: Róth Pál gyógysz., 

Déván: Lengyelnéi. Gy.-Szt.-Miklóson: Bogdán gyógysz. Gy.-Fehérvártt: Mihelyes, gyógysz., Frőhlich 

gyógysz. Lekenczén: Scheint Fr. gyógysz. Magyar-Láposon: Breuer P. gyógysz. M.-Vásárhelytt: Jenei A. 

gyógysz. Fogarasi D és Bucher M. Medgyesen: Folbert, Breckner C. gyógysz Nagy-Enyeden: Oberth J. 

gyógysz. N.-Szebenben: Müller gyógysz. Stengel J., Thalmayer Fr., Reisenberger Fr. Sz.-Új
várt: Placsintár 

es fia gyógysz. Szász-Régen: tcháser F. gyógysz. Szászvároson: Fuhrmann, gyógysz. Reckert C. gyógysz. 

Segesvártt: Er. Teutsch J. B., Misselbacher. S.-Szt. Györgyön: Csutak testvérek, Ötvös és Beteg. Tekében: 

: Wager, gyógysz. Tordán: Wolff, gyógysz. Trajanovits gyógysz. Zilahon: Weiss
 gyógysz. 

ő darab. Mind-e 40 darab tárgy legűnomabb britannia-ezüstből készült, moly egyetlen a 

. világon létező fám, mely örökké fehér marad s a valódi ezüsttől még 20 évi használat 

után sem lehet megkülönböztetni. a miért kezességet vállalunk. ő 

Cim és a cs. k. osztrák-magyar tartományok egyedüli megrendelési helye: 

General-Depót der . engl. Britannia Silber-Fabriken: 

RLAU és KANN, Bécs, I. Elisabethstrasse 6. sz. (280) (10-12) 

Férfi legújabb gallérok és kézelők 4 rétü legjobb chiffon szövetből 

rFérfi szines-szél ű selyem, - len és pamut zsebkendők szegve 

Valódi len fehér-zsebkendők 

Nóői háló rekhk, 1 frtól, 5 frtig, fökötők len és chiffon vászonból 

Női piauet reklik, 
Függőny neczek. gyapju és pamut takarók, paplanok, 

Fehér és szines harisnyák, gyapjú, 

Legujabb nyakkendők, posztó, 

creton és madepolan fehér ingszövetek 80, 1.55 és 170 centiméter 

Hemn és panmut ingbetételk 25 krtól 3 írig. 
Len és chiffon himzett stráfok és betétek, kötő, varró, himző-pamutok és 

Továbbá elvállalnk kiházasitás, vagy magán szükségre 

Megrendeléseket, nyak bőség, váll- és ujjabossza papir szeleten pontos mér- 

DBármely megrendelés ha nem tökéletesen kielégitő az érte fizetelt összeget 

Legfőbb törekvésem n. érd. vevőim bizalmát továbra is kiérdemelni és azt 

Mmurmoni és vászu-taklám 
KOLOZSVÁRT, 

(bel-középutcza, kisegitő alatt.) 

Mül- és belföldi nagy kereskedők és gyárosokkali egyenes összekötte- 

tésemnél fogva azon kellemes helyzetben vagyok n. érd. vevőimnek ke- 

zesség mellett, legjutányosabb áron valódi árúkkal szolgálni. 

Raktáromban legnagyobb választékban kaphatók : 

Férfi fehér-ingek, chiffon, creton és madepolan szövetből, sima himzett 

és redős galiérral, vagy a nélkül 85 krtól, 3 frt 50 krig. 

Férü szines-ingek, angol oxford, creton és madepolan szövetből 100 

különböző mintára, jó szintartó 70 kitól, 2 frt 60-íg. , 

Szines és fehér gyabjú alsó-ingek és nadrágok 70 krtól 5 frtig. 

Férfi alsó-nadrágok (gatyák) mindennemű szabású, legjobb len és pa- 

mut vászonból 70 krtól, 2 frt 50-ig. : 

rárja 40 kr. 
6 darab 

egy kötegben 60 krtól, 7 frtig. 
6 darab egy kötegben 1 frt 50 krtól 

7 rrtig. (387--8) 97-*) 

Női-ugek len és pamut vászonból, sima himzet vagy redős, 1 frtól, 5 frtig. 

40 krtól 80-ig. 
Női alsó-szoknyák és nadrágok 90 krtól, 7 frtig. 

nadrágok és szoknyák, I frt 50 krtól 5 frtig. 

madráczok mely utóbbiakból különösen nagy raktárt tartok. 

Legujabb szerkezetű esőernyők, 1 frt 40-től 15 frtig. 
len, pamut és selyemből, párja 

15 krtól, 1 frt 50-ig. : 
szarvasbőr és glace kesztyük, 

nadrágtartók, harisnya-kötők, órasinorok sat, legjutá- 

nyosabb árban. : 

Fehér és szines-asztalnemű, mindenféle len és pamut 
vászon szin-tartó creton, oxford és madepolán, 

szimes ingszöveteli 
1000 különböző mintára 16 krtól 52. krig., 100 különböző fajtáju chiffon, 

széles, 22 krtól 70 krig, 
sima, himzett és redős 

czérnák, ujjon szülöttek részére fökötők, téklik és takarók sat. 

kivánt fehérnemüek pontos elkészitését; kitünö sza- 

bás és jó összeállitásra legnagyobb figyelem van 

forditva. ; 

téke beküldése mellett saját felelőségemre azonnal teljesitek, mely 

esetben árát és fajtáját meghatározni kérem. 

vissza szolgálom, vagy másokkal kivánatra kicserélem. 

megtartani alázatos szolgája : 

sárga Kristóf. 

dohányzó keszletek. 

ÓSZIIDENY 
legujabb posztó- 

Fiu-kalapok darabja 1 frt 20 Értól, 3 frt 20 krig. [ Úri-kalapok darabja. 

egénnegé 
brünel 1 frt 60 krtól, 3 frtig. 

. 6 frt - krtól, 9 frtig. 
1 pár női-czipő, posztó, 1 pár gyermek-ezipő, bőr vagy f : 1 pár fiu-czipő . 1 pár férfi-czipő ... 

nagy árutárlata Kolozsvárt,. 

Vidéki megrendelések legpontosabban teljesittetnek. 

1 darab női kézi táska, vászon- vagy bőrből 90 krtól, 10 frtig. 1 darab uti bőrönd. 

1 darab kézi uti táska, bőr- vagy vászonból 2 frtól, 20 frtig. I1 darab uti faláda 

1 darab uti nyak-tásk........ .. 

pITMÁR R. 

Iskolai 

Iskolai könyvtáskák leánykáknak.... 

Iskolai könyvtáskák fiuknak..... 

Rajzeszközök 1 frt 20 krtól 4 frt 50 krig.- Festékek dobozban 6 krtól e 

fából darabja 5 kr.- Tenta-tartók, zsebben hordhatók 20 kr, 

N ürnbergi diszáruk, lovagló- és vadász-kellekek, lát- illatszerek, 

Z kKElbEkEKkKk 

i 

RE 
filcz-kalapok fiuk és urak részére- 

1 frt 80 krtól, 5 frt 50 krig. 

FÉRFI., VÓl- És GYERMEK-CZIPÓK 
aNeNe -adan"se. 

vagy brünel 3 frt - krtól, ő frtig. 
3 frt 60 krtól, 4 frt 50 krig. 

bőr 

csAPpó sSANDOR 
févén, „Iernnze szzzaod ellet. 

.... l frt.50 krtól, .. . 20fttig. 

..3 (4 frt 20 krtól,.. . l8 frtig. 

.. forinttól ....ftig. 

nagy petroleum-lámpa raktára; - függő közönséges, finomabb éttermekben; - agztali-, konyha- ég falilámpák gyári árakban. 

kellékek 
fiu- és leany-gyermekek számára.- ; 

50, 60 70 kr., egész 2 frtig. 
55, 60, 70 kr., egész 1 frt 50 krig. 

gész 2 frtig.- Toll-szekrények bádogból 20, 40, 50 kr., 
1 frt 20 krig. - Zsebkések nagyválasztékban 15 krtól egész 6 frtig. 

Mindenféle háztartás és konyhaeszközök, aczél-áruk, gyel mekjátékok, Thonet-féle székek, fauteuilek és kanapék hajtott fából. 

Nyonaatott Stein János m. k. egyetemi nyumdásztál az ev. rő. tanola betüivel Kolozsvárt. - 


